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%@IRITOS Favoriten unserer Kdéche

Favorites of our chefs

paradicsommal,

friss zoldekkel SUlt kacsa comb fiszeres burgonyaval
Toast mit Him és csalamdadéval’ 5890

Marrow with toast Gebratene Entenkeule mit wirzigen Kartoffeln und

Puszta salat
Roast duck leg with spicy potatoes and salad

Borjupaprikas galuskdval '-2.3 5890

Kalbsragout mit Nockern | Veal Stew with Noodles

SzUzpecsenye piritott baconnel, lecsos

galuskaval, friss salataval 1. 2.3 6390
Schweine Filet mit geréstetem Speck, Letscho-
Knddel und frischer Salat

Fillet of pork with toasted bacon, letcho dumplings,
fresh salad

Kisadag kérheté 70 %-os aron! ASZTALFOG LALAS
Ahol nincs feltUntetve, az az
étel nem tartalmaz koretet! 0694 563 1 22
Kleine Portion mit 70 % Rabatt Konthfélnak:
erhaltlich!

Hokkon Csaba

Wo nicht anders angegeben, ist dem
Gericht keine Beilage beigefigt!

Small portion available at 70% off! UZEMELTETQ
Where not indicated, the dish does not ALPOKALJA VENDEGLATO KFT

include a side dish! 9730 KOSZEG
RAJNIS UTCA 5.

WWW.BECSIKAPU.HU

Araink forintban értenddek és tartalmazzéak az AFA-t




MBecsikapu

ZEZONALISAN

Szezon gyumolcsleves

tejszinhabbal 2 1490
Saisonale Obstsuppe mit Schlagsahne
Seasonal fruit soup with whipped
cream

Szezon gyUmolcsleves fagylalital

és tejszinhabbal 2 4 1990
Saisonaler Obstsuppe mit Eis und
Schlagsahne

Seasonal fruit soup with ice cream and
whipped cream

Restaurant

L EVESEK
Suppen | Soups

Husleves

cérnametélitel vagy majgombodccal 1.2.3.9
Rindsuppe mit Nudeln oder Leberknddel

Meat soup with noodles or liver dumplings
Husleves gazdagon csészében 1.2.3.9
HUhnersuppe in der Tasse | Chicken soup in a cup
Fokhagymakrémleves csészében 1.2.3.9

Knoblauchcremesuppe in der Tasse
Garlic cream soup in a cup

Fokhagymakrémleves silt cipéban 1.2.3.9
Knoblauchcremesuppe Im Wecken

Garlic cream soup in a baked bread

Tarkonyos, tejszines borjo ragl leves csészében ! 2.3
Cremige Kalbsragoutsuppe mit Estragon

Creamy veal ragout soup with tarragon

Tarkonyos, tejszines borjo ragl leves silt cipéban 123
Cremige Kalbsragoutsuppe mit Estragon Im Wecken
Creamy veal ragout soup with tarragon in a baked bread

KIMELS ETELEK

Schonend speisen | Digestible courses

Panké bunddban siilt csirkemell csikok friss salataval feta sajttal és reszelt sajttal 1. 2.3 3590

Gebackene HUhnerbruststreifen mit frischem Salat, Schafsk&dse und geriebenen Kase
Breaded chicken breast stripes with sheep's cheese and grated cheese

Erdei gombas, tejszines tagliatelle (vegdan) ' 3590
Tagliatelle mit Waldpilzen und Sahne (vegan)
Tagliatelle with wild mushrooms and cream (vegan)

Grillezett sajt friss salataval, parolt rizzsel és salsa szésszal 2 3390
Gegrillter Kase mit frischem Salat, Reis und Salsasauce
Grilled cheese with fresh salad, rice and salsa sauce

Mézes-mustdros, avokadés csirkemell falatok friss salataval 1° 3790
Hahnchenbrusth&ppchen mit Honig, Senf, Avocado und frischem Salat
Chicken breast bites with honey, mustard, avocado and fresh salad

Araink forintban értenddek és tartalmazzéak az AFA-t
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6FOGASOK

Hauptspeisen | Main courses

Bécsik Fal

becsikhapu La
KETT6 VAGY NEGY SZEMELYRE

Platte fUr zwei oder vier Personen | Plate for two or four people

FUstolt csulok, rantott sajt, Cordon Bleu, cigdnypecsenye, vegyes koret, tartarmartas
Gerducherte Stelze, gebackene Kése, Cordon Bleu, Zigeunerbraten, gemischte Beilage, Tartarensosse
Smoked pork knuckle, fried cheese, Cordon Bleu, Pork chops Gipsy style, french fries, rice, tartare sauce

Két személyre: 11 500

fUr zwei | for two

Sonkaval és fistolt sajttal

toltott csirkemell rantva .23 3890
Gebratene Hahnchenbrust gefullt mit Schinken
und ger@uchertem Kdase

Fried chicken breast stuffed with ham and
smoked cheese

2990

Rantott csirkemell .23
HUhnerschnitzel
Breaded chicken breast

2990

Vaslapon silt csirkemell
H&hnchenbrust vom rost
Roasted chicken breast
Vaslapon silt csirkemell

3590

cheddar sajt martassal ' 2.3
H&hnchenbrust vom rost mit KasesoBe
Grilled chicken breast with cheese sauce
Fokhagymas cigdnypecsenye sertéskarajbdl,
piritott baconnel és grillezett
koktélparadicsommal ' 10 3490
Zigeunerbraten vom Schwein mit geréstetem
Speck

Roast Gipsy style with foasted bacon
Borjuporkolt 1 14

Kalbsragout | Veal Stew

3990

1,2,3,4,7,8,9,10, 11

Négy személyre: 21 900

fUr vier | for four

OKAN KERESIK

Velovel toltott sertéskaraj bunddban

reszelt sajttal 2.3 3890

Mit Hirn gefullte gebackene Schweinskotelett
mit geriebenen Kase

Breaded pork chops filled with fried marrow and
grated cheese

F&tt-fistolt csiilok 1.2 4990
Hagymdas, szalonnds, parasztkolbdszos burgonydval,
fokhagymds tejfollel

Stelze mit Zwiebeln, Speck, Landwurstkartoffeln,
Knoblauch-Sauerrahm

Roast pork knuckle with onion, bacon, country sausage
potatoes, garlic sour cream

Roston silt fogas filé 1.2.3.5.10 4890
Gegrilltes Zander | Grilled Perch-pike

Rantott fogas filé tartdrmdrtassal 1.2.3.5.10 4890
Gebratenes Zander mit Sauce Tartare

Fried Perch-pike fillet with tartare sauce

Rdntott trappista sajt tartdrmdartdssal 123 2490

Gebackener Trappistenkdse mit Sauce Tartare
Breaded Trappist cheese with tartare sauce

Araink forintban értenddek és tartalmazzéak az AFA-t
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INX(ORETEK
Garnierung | Garnishes

Rizs 900
Reis | Rice
Rizi-bizi 900
Reis mit grinen Erbsen | Rice with green peas
Hasabburgonya ! 900
Pommes Frites | French Fries
FUszeres burgonya ! 900
Wurzige Kartoffeln | Spicy potatoes
Krokett 1.2.3.4.8.9.10, 11 900
Kroketten | Croquette
Galuska '3 900
Nockern | Noodles
Friss vegyes salata 1190
Frischer gemichter Salat | Fresh mixed salad
Extra martas 500
Extra Sauce | Extra Sauce

Ketchup 350

DEsSsZERTEK

SUBigkeiten | Sweets

Somléi galuska ahogy mi szeretjik 1.2.3.8

Somlauer Nockerl mit Eis | Sponge cake from Somld with ice cream
S6s karamellds fagylalt kehely vanilia sodoéval, erdei

gyumolcsokkel, tejszinhabbal 2

Salz Karamell-Eis mit VanillesoBe, Waldfrichten und Schlagsahne | Caramelice

cream with vanilla, forest fruits & whipped cream

Sajttorta mdalnaodntettel 1.2.3.4.8.1

Kdsekuchen mit Himbeersauce | Cheesecake with raspberry sauce

Csokoladé szuflé tejszinhabbal 1.2.3.4.8.1
Schokoladenauflauf mit Schlagsahne
Chocolate souffle with whipped cream

AIIergének Allergene | Allergens

1: Glutént tartalmazé gabonafélék | Gluten | Gluten 2: Tej és szarmazékai | Milchprodukte | Dairy products 3: Tojas és

Restaurant

§E%T

Y )CETES SALATAK
Essige Salaten | Pickled salads

Uborkasalata 850

Gurkensalat | Cucumber salad

Tejfolos uborkasalata 2 990

Gurkensalat mit Sauerrahm
Cucumber salad with sour cream

Hazi csalamadé 850
Puszta salat | Home made pickles and sliced green
peppers and cabbage

Csemege uborka 850
Essiggurkel | Pickles

Almapaprika 850
Essigpaprika | Pickled pepper

Hazi kdposztasalata 850
Hausgemachter Krautsalat

Homemade cabbage salad

Vegyes salata
Gemischter Salat | Mixed salad

1700

1790

1690
1690

szarmazékai | Eier | Eggs 4: Foldimogyoré és szarmazékai | ErdnUsse | Peanuts 5: Hal és szarmazékai | Fisch | Fish
6: Rakfélék | Krebstiere | Crustaceans 7: Széja | Soja | Soy 8: Diéfélék | NUsse | Nuts 9: Zeller | Sellerie | Celery
10: Mustar | Senf | Mustard 11: Szezdmmag | Sesam | Sesame 12: Csillagfirt és szarmazékai | Lupine | Lupine
13: Puhatestiek és szarmazékai | Weichtiere | Molluscs 14: Kén dioxid | Schwefeldioxid | Sulfur dioxide

Araink forintban értenddek és tartalmazzéak az AFA-t




